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IMPORTANT WARNING!
1. Not suitable for children under 36 months.
2. Do not use on traffic roads.
3. Please ask adults to complete the assembly process.
4. This toy does not have active braking function.
\ J

Read and understand this entire manual before using!
Please keep this manual for future reference as it contains important information.
Before first time use,charge the battery at least 8-12 hours,do not exceed 20 hours.

OWNER'S MANUAL
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PRODUCT PARAMETER

Suitable age 3 years + Battery 12V4.5AH X 1
Max load 25 Kg Motor 12V390# X 2
Material PP Product size | 113 X68 X 44 cm
Suitable Below 40 C Input: AC
temperature " o 100-240V / 50-60Hz
Fuse automatic reset arger Output: DC
F4A-8A 12V / 500mA

/\WARNING!

FOR THE SAFETY OF YOUR CHILD, PLEASE READ ALL WARNINGS AND
ASSEMBLY/USE INSTRUCTIONS. KEEP THIS GUIDE FOR FUTURE REFERENCE.

o ADULT ASSEMBLY REQUIRED. The product contains small parts, which are for
adult assembly only. Keep small children away when assembling.
 Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.
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PARTS LIST

NO.| PART NAME | PICTURE |QTY(pcs)) REMARKS
1 |Vchicle body g 1

2 |Windshield 1

3 |[Seat 1

4 |Gear box 2| Vohidle body
S |Wheel 4

6 |[Wheel core cover 4

7 |Steering wheel 1

8 |Rearview 2 Left & Right
9 |Washer 0 (F)’rr]et?]eet axle
10 |Remote control 1

1 |Nut 4 cF;;et%eet axle
12 |Charger 1

13 |Manual 1

14 | Spanner 2




INSTALLATION STEPS

1.Install front wheel
Steps: Washer+Wheel+Washer+ Nut+Wheel Core Cover.

(Washers and nuts were preset on the axle)
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INSTALLATION STEPS

2.Install rear wheel

Steps: Drive Motor+Wheel+Washer+ Nut+Wheel Core Cover.

(Washers and nuts were preset on the axle)

/

=1k=

W N

EENEENEILY

(LSS (LAt

1
€CC
]

an
Q
u

it ol
{aeeeecL

Tt T

TN

Y —m

phigdodadolloiygl lliiiin
{(LLEEeeeeeeeeeeeeeeeeeeaca

ARA R L e S e A A A

MO L LV T L

0®[

==




INSTALLATION STEPS

3.Connect all cables and test

Connect the battery cable. Turn on the car.

Press the forward switch, then press the foot pedal to test.
If the car move properly, itis ok.

If it can not be turned on or go forward, please reconnect all wires to avoid poor contact
NOTE: Power plugs can not be connected in reverse.
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4.Install the steering wheel

Connect the wires of the steering wheel and the car.

Turn on the car to test, whether the buttons under the steering wheel are working
properly or not.

If normal, be sure to tuck wires into the car, then snap the steering wheel into the
steering base correctly until you can not bring it up.

/




INSTALLATION STEPS
5.Install the windshield

Snap the windshield into the car body.

4 N

6.Install the rearview mirror

Install the rearview mirror into the vehicle body.
® Distinguish between left and right.




INSTALLATION STEPS

7.Install the Seat

1.Remove the screw from the car body.
2.Snap the backrest into the car body properly until you can hear click sound.
3.Screw on the middle of the seat with one screw.
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OPERATION INDICATION

1.Music player
2.Power switch

3.Light switch

4.Forward and backward buttons
5.Foot Pedal

\ 6.Remote control and self driving switch

y

a. Power switch - Turn on power switch, the light will be bright and there is engine sound.
b. Music palyer - music function,adjust the volume,power dispaly.

c. Forward / Stop / Backward switch - when normal for driving can control to go forward
or backward when depress the pedal switch.
d. Light switch - Lights can be turned on and off.
e. Pedal switch - Step on the pedal switch,the car will move.
when release,the car will stop slowly.

Switching between remote control and self driving

First, remove the seat.

Secondly, use a screwdriver or other tool to remove the plastic cover outside the button.
Thirdly, switch between remote control and self driving through buttons.

Press on the O side, it is the self driving function.

Press on the | side, it is the remote control function.

NOTE:When switching to the self driving function, the remote control cannot be operated,

nor can it perform code checking.So, when performing remote control code checking, you
need to first press this switch to the | side, and then proceed with the code checking operation.
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OPERATION INDICATION

Music player operation

® @ ®

Uooon

1.Pause switch 4.Bluetooth switch
2.Power display 5.Music switch
3.Volume knob 6.Next switch

Steering wheel function

@ Please note that,the buttons under the steering wheel.

Horn and Music button
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REMOTE CONTROL OPERATION

Remote Control Instructions

(1). Open the battery cover of remote control and load into 2 pcs AAA(1.5V )batteries.(Not included)
(2). Instructions
a. First time use need to match code, this product has memory function

Replace battery is unnecessary match code

b. Hold down “A ” & “W¥ " keys for 3 seconds start match code, The first LED flicker

c. Turn on the car body power now, Wait for a moment, the Speed display red
light stop flashing, code success.

d. Remoter 10 seconds not run will be standby ,Press any key wake up

e. Keys caption : “A ” Forward,s/ ” Back,“ <] ” Left, “ [>" Right,“ S "Speed, “ P ” Brake.
Press “ S ” key set up speed , 1 led lit up is low speed, 2 leds lit up is medium speed,
3 leds lit up is high speed, Back a car is only low speed
Press “ P ” key hold the brake, All LED flicker

TREANSMITTER

WARNING:

The remote control is not a toy. Itis for the adult use only, and
should not be used by a child. Aclose adult supervision is
always required. Reception range may change significantly
with weather, battery, and other environmental conditions.

When the remote control is operated, the pedal switch of the
product is invalid; when the remote control is cut off, the pedal
switch can be used.
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CHARGING INDICATION

When the power display shows low power,please charge the battery in time.
Find the charging input socket below the seat;

Plug the charger port into the input socket;

Plug the charger plug into a Socket on the wall.

The battery will begin charging.

/\ WARNING

This product with CHARGING
PROTECTION!

After charging, please remove
the charger from the car and
wall outlet. Otherwise the car
will not work properly.

NN AR
)
S
T
~_|
) ==
NOTE:
This toy is only to be connected
to equipment bearing either of the OR
following symbols.

A CHARGING PRECAUTIONS

Do not open the charger.Exposed wiring and circuitry inside may cause electric shock.

Only adults may handle or charge the battery.Never allow child to handle or charge the battery.
Battery is heavy and contains lead acid.

Do not drop the battery. Permanent damage to the battery coule occur or cause serious injury.
Before charging the battery,check for wear or damage to the battery,charger,its suply cord and
the connectors. Do not charge the battery if any damage to parts has occurred.

Do not allow the battery to drain completely. Recharge the battery after each use or once a month
if not used regularly.

Do not cahrge battery upside down.

Always secure the battery with the bracket.

Battery can fall out and injure a child if vehicle tips over.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

Il PROBLEM: The vehicle does not run

PROBLEM CAUSE: The battery may low on power.

After each use, or once a month minimum, charge the battery for 8-12 hours. Do not leave the
battery on the charger for more than 20 hours.

POSSIBLE CAUSE: Thermal fuse has tripped.

The vehicle is equipped with a self-resetting fuse. When the vehicle is overloaded or operated
incorrectly; the self-resetting fuse will be cut off for 5-20 seconds before becoming operational
again. The self-resetting fuse is under the seat (Refer to the picture.)

/ \ To avoid the fuse cut off the power,
follow these guidelines:

DO NOT overload the vehicle.

The maximum weight see in the specification
DO NOT tow anything behind the vehicle.

DO NOT drive up steep slopes.
DO NOT drive into fixed objects, which may cause

e Mo N the wheels to spin, causing the motor to overheat.
DO NOT drive in very hot weather, components
may overheat.

B d t t e ry DO NOT tamper with the electric system, Doing

S so may create a short circuit, causing the fuse to

\ —— / trip.

POSSIBLE CAUSE: Wheel nuts are loose.
If the nuts are not tight, the wheels will not engage the forward gears. Tighten the nut with the nut wrench.

POSSIBLE CAUSE: Battery connector or wires are loose.
Make Sure the battery connectors are firmly plugged in to each other.

POSSIBLE CAUSE: Battery is dead.
Have you properly maintained the battery according to the directions? Is the battery old? Your battery
may need to be replaced.

POSSIBLE CAUSE: Electric system is damaged.
Water may have corroded the system, or loose dirt, gravel or sand might have jammed the switch.

POSSIBLE CAUSE: Motor is damaged.
The motor needs professional repair.

l PROBLEM: The bhattery will not recharge.

POSSIBLE CAUSE: Battery connector or adapter connector is loose.
Make sure the battery connector and adapter connector are firmly plugged together.

POSSIBLE CAUSE: Charger is not plugged in.

Make sure the charger is plugged into the wall outlet and the power flow to the outlet is on.

POSSIBLE CAUSE: Charger is not working.

Is the charger warm while charging? If not, the charger may be broken and may need to be replaced.

14



TROUBLESHOOTING GUIDE

Il PROBLEM: The vehicle does not run very long.

POSSIBLE CAUSE: Battery may be undercharged.
You may not be charging the battery long enough. After each use, or once a month minimum, charge
the battery for 8 to 12 hours. Do not leave the battery on the charger for more than 20 hours.

POSSIBLE CAUSE: Battery is old.

The battery will eventually lose the ability to hold a charge. Depending on the amount of use, and
varying conditions, the battery should operate for one to three years. Replace the battery with a new
One.

Il PROBLEM: Battery buzzes or gurgles when charging.

This is normal and not a cause for concern. It may also be silent when charging, which is also normal.

l PROBLEM: Charger feels warm when recharging battery.

This is normal and not a cause for concern.

Maintaining Your Vehicle

* It is parents' responsibility to check main parts of the toy before using, Must regularly examine for potential
hazard, such as the battery, charge, cable or cord, plug, screws are fastening enclosure of other parts and
that in the event of such damage, the toy must not be until that damage had been properly removed.

» Make sure the plastic parts of the vehicle are not cracked or broken.

* Occasionally use a lightweight oil to lubricate moving parts such as wheels.

* Park the vehicle indoors or cover it with a tarp to protect it from wet weather.

* Keep the vehicle away from sources of heat, such as stoves and heaters. Plastic parts may melt.

* Recharge the battery after each use. Only an adult can handle the battery. Recharge the battery at least
once a month when the vehicle Raider is not being used.

* Do not wash the vehicle with a hose. Do not wash the vehicle with soap and water. Do not drive the
vehicle in rainy or snowy weather. Water will damage the motor, electric system and battery.

+ Clean the vehicle with a soft, dry cloth. To restore shine to plastic parts, use a non-wax furniture polish. Do
not use car wax. Do not use abrasive cleaners.

* Do not drive the vehicle in loose dirt, sand or fine gravel which could damage moving parts, motors or the
electric system.

+ When not using, all the electrical source should be turn off. Turn off the power switch and disconnect the
battery connection.
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DISPOSAL OF BATTERY

Disposal Of Battery é%; E

e Your sealed lead-acid battery must be recycled or disposed of in an environmentally
sound manner.

e Do not dispose of your lead-acid battery in a fire. The battery may explode or leak.

e Do not dispose of a lead-acid battery in your regular, household trash. The incineration,
land filling or mixing of sealed lead-acid batteries with household trash is prohibited by
law.

e Return an exhausted battery to your local approved lead-acid battery recycle, such as a
local seller of automotive batteries.

e Contact your local waste management officials for other information regarding the
environmentally sound recycling and disposal of lead-acid batteries.

e The battery must be charged only by adult .Please charge the product before using!

e The toy should not be connected to excessive powers (more than the quantity specified
herein), and it should not be operated during charging process.

e Any rechargeable battery must only be charged under adult's supervision.

e Battery charger shall regularly check the wires, plugs. casing and other parts for damage
and found damage should stop using and restored.

e Open the battery cover on the remote control, and put two pieces of batteries,paying
attention to batteries polarity. Replace the battery cover and lock with screws
(please replace the battery according to the above steps and should be done by adult) .

e All batteries should be inserted with the correct polarity.

e Non-rechargeable battery should not be charged, please remove any running-off battery
from the toy.

e Do not use old and new batteries together, or mix different types of batteries.

e The battery charger used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord,
plug, enclosure and other parts, and in the event of such damage, they must not be used
until that damage had been repaired.

EXECUTION STANDARD :EN 71 EN62115 ASTM F963 CPSIA
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McLaren autorisiertes produkt
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WICHTIGE ACHTUNG!'!
1. Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.
2. Verwenden Sie es nicht im StraBenverkehr.
3. Bitten Sie Erwachsene, die Montage abzuschliefRen.
4. Dieses Spielzeug verfiigt nicht liber eine aktive Bremsfunktion.
\_ J

Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung vollstiandig!

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf, da es wichtige
Informationen enthait.

Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung mindestens 8-12 Stunden auf, nicht
langer als 20 Stunden.

BEDIENUNGSANLEITUNG
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PRODUKTPARAMETER

Geeignetes .

Alter 3+ Jahre Akku: 12V 4,5Ahx 1

aximale |25k Motor 12V 390# x 2

Material:  |PP Produktabm | 113 68 x 44 cm

. .. |Eingang: AC
Geeignete o Ladegerat -
Temperatur: Unter40 °C I’I_gO bis 240 V/50-60
. automatische :

Sicherung: . Ausgang: DC

Ruckstelltaste 12 V/ 500 mA

r 1Try vr\

/NACHTUNG!

ZUR SICHERHEIT IHRES KINDES LESEN SIE BITTE ALLE WARNHINWEISE UND
MONTAGE-/VERWENDUNGSANWEISUNGEN. BEWAHREN SIE DIESE
ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

« ERWACHSENENMONTAGE ERFORDERLICH. Das Produkt enthalt Kleinteile, die
nur von Erwachsenen zusammengebaut werden dirfen. Halten Sie kleine Kinder
bei der Montage fern.

« Entfernen Sie immer das Schutzmaterial und die Polybeutel und entsorgen Sie
diese vor dem Zusammenbau.
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TEILE-DIAGRAMM
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Teileliste

Nr. |Teile-bezeichnung  Bild  |Menge(stck) Hinweise
1 |Karosserie _5‘} 1
Windschutzsch
Z eibe 1
: Installiert auf der
4 |Getriebe qﬁ - Fahrzeugkarosserie
5 |Rad 4
Radnabenabde T
6 ckung ,‘ 4
\
7 |Lenkrad ’(‘)\‘ 1
8 |Riickansicht %g 2 Links und rechts
Unterlegscheib @ Vormontiert auf
J e 6 der Achse
10 |Fernsteuerung | | ¢« 1
Vormontiert auf
1 |Mutter 4 der Achse
12 |Ladegerat 1
13 [Manuell 1
14 Schraubenschl 2
ussel
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MONTAGESCHRITTE

1. Installieren Sie das Vorderrad

Schritte: Unterlegscheibe+Rad+Unterlegscheibe+ Mutter+Radnabenabdeckung.
(Unterlegscheiben und Muttern wurden auf der Achse vormontiert)
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MONTAGESCHRITTE

2. Hinterrad installieren

Schritte: Antriebsmotor+Rad+Unterlegscheibe+ Mutter+Radnabenabdeckung.
(Unterlegscheiben und Muttern wurden auf der Achse vormontiert)
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MONTAGESCHRITTE

3.Verbinden Sie alle Kabel und testen Sie

Verbinden Sie das Kabel des Akkus. Schalten Sie das Auto ein.

Dricken Sie den Vorwartsschalter und dann das FuRpedal zum Testen. Wenn sich das
Auto richtig bewegt, ist esin Ordnung.

Wenn es sich nicht einschalten oder vorwéartsfahren lasst, schlieRen Sie bitte alle Kabel
wieder an, um einen schlechten Kontakt zu vermeiden.

HINWEIS: Die Stromstecker kdnnen nicht seitenverkehrt angeschlossen werden.

-XX~)

\_ / J

4. Montieren Sie das Lenkrad

Verbinden Sie die Kabel des Lenkrads mit dem Auto. Schalten Sie das Auto ein, um zu
testen, ob die Tasten unter dem Lenkrad richtig funktionieren oder nicht.

Wenn dies der Fall ist, rasten Sie das Lenkrad richtig in die Lenkstange, bis Sie es nicht
mehr hochziehen kdnnen.

~ ~
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MONTAGESCHRITTE

5. Montieren Sie die Windschutzscheibe

Rasten Sie die Windschutzscheibe in die Karosserie ein.

4 N

6. Installieren Sie den Riickspiegel

Installieren Sie den Rickspiegel in die Karosserie.
Unterscheiden Sie dabei zwischen links und rechts.
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MONTAGESCHRITTE

7. Montieren Sie den Sitz

1. Entfernen Sie die Schraube aus der Karosserie.

2. Rasten Sie die Rickenlehne richtig in die Karosserie ein, bis Sie einen Klick- Ton
héren kénnen.

3. Schrauben Sie die Mitte des Sitzes mit einer Schraube an.

-




BETRIEBSANZEIGE

Y oy [ ==
FeeeO )

1. Musik-Player
2. Ein-/Aus-Schalter
3. Lichtschalter
4. Vorwarts- und Rickwarts-Tasten
5. FuRpedal
\6. Fernsteuerung und Selbststeuerung Schalter /

a. Ein-/Aus-Schalter - Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter ein, die Lampe leuchtet hell und es ertont ein
Motorgerausch.

b. Musik-Player - Musikfunktion, Anpassung der Lautstarke, Leistungsanzeige.

c. Vorwarts-/Stop-/Ruckwarts-Schalter - wenn Sie normal fahren, konnen Sie steuern, ob Sie vorwarts oder
rickwarts fahren wollen, indem Sie den Pedalschalter driicken.

d. Schalter fir die Scheinwerfer - Sie kdnnen die Lichter ein- und ausschalten.
e. Pedalschalter - Treten Sie auf den Pedalschalter, das Auto wird sich bewegen.
Wenn er losgelassen wird, halt das Auto langsam an.

Umschalten zwischen Fernsteuerung und Selbststeuerung

Entfernen Sie zunachst den Sitz.

Zweitens, Verwenden Sie einen Schraubenzieher oder ein anderes Werkzeug, um die Kunststoffabdeckung
aulerhalb der Taste zu entfernen. Drittens Schalten Sie mit den Tasten zwischen Fernsteuerung und
Selbststeuerung um.

Dricken Sie auf die O-Seite, um die Selbststeuerung zu aktivieren.
Dricken Sie auf der | Seite, um die Fernsteuerung zu aktivieren.

HINWEIS: Wenn Sie auf die Selbststeuerung umschalten, kann die Fernsteuerung nicht betrieben werden
und sie kann auch keine Code-Prifung durchflhren. Wenn Sie also den Code der Fernsteuerung prifen
wollen, mussen Sie zuerst diesen Schalter auf die | Seite dricken und dann mit dem Betrieb der
Codeprufung fortfahren.
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BETRIEBSANZEIGE

Betrieb des Musikplayers

® @ ®

Uooon

1. Pause-Schalter

2. Betriebsanzeige 5. Musikschalter

3. Lautstarke-Knopf 6. Nachster Schalter
4. Bluetooth-Schalter

N

Funktion des Lenkrads

-

Bitte beachten Sie, dass sich die Tasten unter dem Lenkrad befinden.

Taste fur Hupe und Musik

27



FERNSTEUERUNG BETRIEB

Anleitung fiir die Fernbedienung

(1) Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung und legen Sie 2 AAA (1,5 V)-Batterien
ein (nichtim Lieferumfang enthalten).

(2) Anweisungen

a. Beider ersten Verwendung muss der Code angepasst werden. Dieses Produkt verfligt
Uber eine Speicherfunktion, ein Batteriewechsel ist nicht erforderlich.

b. Halten Sie die Tasten ,A“und , ¥ “flr 3 Sekunden gedrickt, um den Matchcode zu
starten. Die erste LED flackert.

c. Schalten Sie nun den Strom der Fahrzeugkarosserie ein. Warten Sie einen Moment, die
rote Lampe der Geschwindigkeitsanzeige hort auf zu blinken, der Code ist erfolgreich.

d. Wenn die Fernbedienung 10 Sekunden lang nicht lduft, wird sie in den Standby-Modus
geschaltet. Dricken Sie eine beliebige Taste zum Aufwecken

e. Tastenbeschriftung: , A“ Vorwarts, , \V* Zurtck, , <“ Links, ,[> “ Rechts, ,S“
Geschwindigkeit, ,P“ Bremse.

Drucken Sie die Taste ,S“, um die Geschwindigkeit einzustellen, 1 LED leuchtet bei
niedriger Geschwindigkeit, 2 LEDS leuchten bei mittlerer Geschwindigkeit, 3LEDS
leuchten bei hoher Geschwindigkeit, Zurlck ist nur eine niedrige Geschwindigkeit.

Dricken Sie ,P“ Taste halten Sie die Bremse, alle LEDS flackern

Vorwarts Bremse
Geschwindigkeit ( \\Reohts
Rickseite
Links
Ldsen Sie eine Schraube
P =~ N
Geschwindigkeitsanzeige| & @ ®

Achtung:

Die Fernbedienung ist kein Spielzeug. Sie ist nur fir Erwachsene
bestimmt und darf nicht von Kindern benutzt werden. Eine sorgfaltige
Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen istimmer erforderlich. Die
Empfangsreichweite kann je nach Wetter, Batterie und anderen
Umgebungsbedingungen stark variieren.

Die Verwendung des Pedalschalters dieses Produkts ist bei Betrieb
der Fernsteuerung ungiiltig; wenn die Fernsteuerung ausgeschaltet
ist, kann der Pedalschalter verwendet werden.
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AUFLADEN-ANZEIGE

Wenn die Stromanzeige niedrige Leistung anzeigt, laden Sie den Akku bitte rechtzeitig auf. Suchen Sie die
Buchse zum Laden unter dem Sitz;

Stecken Sie den Anschluss des Ladegerats in die Eingangsbuchse;
Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in eine Wandsteckdose.
Der Akku beginnt zu laden.

/N ACHTUNG

Dieses Produkt mit
LADESCHUTZ:

< Nach dem Aufladen entfernen
Sie das Ladegerat bitte aus dem
Auto und der Wandsteckdose.
Andernfalls wird das Auto nicht
richtig funktionieren.

N — ’- i

2D N
N A \
=D \

HINWEIS:ODERDieses Spielzeug darf nur an
Geriate angeschlossen werden, die eines der
folgenden Symbole tragen.

ODER

/\ VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM AUFLADEN

Offnen Sie das Ladegerét nicht. Freiliegende Kabel und Schaltkreise im Inneren kénnen
einen Stromschlag verursachen.

Nur Erwachsene dirfen den Akku handhaben oder laden. Erlauben Sie Kindern NIEMALS,
den Akku zu handhaben oder zu laden. Der Akku ist schwer und enthalt Bleisdure.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Dies kann zu dauerhaften Schdden am Akku fihren oder
schwere Verletzungen verursachen.

Prifen Sie vor dem Laden des Akkus, ob der Akku, das Ladegerat, sein Stromkabel und die
Steckverbindungen abgenutzt oder beschadigt sind. Laden Sie den Akku NICHT, wenn
Teile beschéadigt sind. Lassen Sie den Akku nicht vollstédndig entleeren. Laden Sie den Akku
nach jeder Verwendung oder einmal im Monat auf, wenn er nicht regelmaRig verwendet
wird.

Laden Sie den Akku nicht verkehrt herum.
Sichern Sie den Akku immer mit der Halterung.
Der Akku kann herausfallen und ein Kind verletzen, wenn das Fahrzeug umkippt.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

Bl PROBLEM: Das Fahrzeug lauft nicht
PROBLEM-URSACHE: Der Akku ist méglicherweise zu schwach aufgeladen.

Laden Sie den Akku nach jeder Verwendung oder mindestens einmal im Monat fur 8 bis
12 Stunden. Lassen Sie den Akku nicht langer als 20 Stunden am Ladegeréat.

MOGLICHE URSACHE: Die Thermosicherung hat ausgeldst.

Das Fahrzeug ist mit einer selbstriickstellenden Sicherung ausgestattet. Wenn das
Fahrzeug Gberlastet oder falsch betrieben wird, wird die selbstriickstellende Sicherung
fir 5-20 Sekunden abgeschaltet, bevor sie wieder betriebsbereit ist. Die
selbstriicksetzende Sicherung befindet sich unter dem Sitz (siehe Abbildung).

( \ Um zu vermeiden, dass die Sicherung den
Strom ausschaltet, beachten Sie die

folgenden Richtlinien:

Uberladen Sie das Fahrzeug NICHT.

Ziehen Sie KEINE Gegenstande hinter dem

Sicherung Fahrzeug her.
Fahren Sie NICHT steile Hange hinauf.

Fahren Sie NICHT gegen feste Gegenstande, da
dies zum Durchdrehen der Rader und damit zur
Uberhitzung des Motors fiihren kann.

Fahren Sie NICHT bei sehr heiRem Wetter, die

Komponenten konnten tberhitzen.

Nehmen Sie KEINE Eingriffe in das elektrische

/ System vor, da dies einen Kurzschluss schaffen
kann, wodurch die Sicherung ausgelost wird.

MOGLICHE URSACHE: Die Radmuttern sind locker.

Wenn die Muttern nicht fest angezogen sind, greifen die Rader nicht im Vorwéartsgang.
Ziehen Sie die Muttern mit dem Mutternschlissel fest.

MOGLICHE URSACHE: Akkustecker oder Kabel sind lose.
Stellen Sie sicher, dass die Akkustecker fest miteinander verbunden sind.
MOGLICHE URSACHE: Der Akku ist leer.

Haben Sie den Akku ordnungsgemalf} und gemafly den Anweisungen gewartet? Ist der
Akku alt? Méglicherweise muss der Akku ausgetauscht werden.

MOGLICHE URSACHE: Das elektrische System ist beschadigt.

Wasser kénnte das System korrodiert haben, oder loser Schmutz, Kies oder Sand kénnte
den Schalter blockiert haben.

MOGLICHE URSACHE: Der Motor ist beschidigt.
Der Motor muss professionell repariert werden.

Bl PROBLEM: Der Akku lddt nicht auf.

MOGLICHE URSACHE: Der Akkustecker oder der Netzteilstecker ist locker.
Stellen Sie sicher, dass der Akku- und der Netzteilstecker fest zusammengesteckt sind.
MOGLICHE URSACHE: Das Ladegerit ist nicht eingesteckt.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegeréat in die Steckdose eingesteckt ist und die
Stromversorgung zur Steckdose eingeschaltet ist.

MOGLICHE URSACHE: Das Ladegerit funktioniert nicht.

Ist das Ladegerat beim Aufladen warm? Wenn nicht, ist das Ladegerat mdglicherweise
defekt und muss ausgetauscht werden.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

Il PROBLEM: Das Fahrzeug l4uft nicht sehr lange.

MOGLICHE URSACHE: Der Akku ist méglicherweise nicht ausreichend aufgeladen.
Moglicherweise laden Sie den Akku nicht lange genug auf. Laden Sie den Akku nach jeder
Verwendung, mindestens jedoch einmal im Monat, fir 8 bis 12 Stunden. Lassen Sie den
Akku nicht langer als 20 Stunden am Ladegerat.

MOGLICHE URSACHE: Der Akku ist alt.

Der Akku verliert mit der Zeit die Fahigkeit, eine Ladung zu halten. Je nach Umfang der
Verwendung und den unterschiedlichen Bedingungen sollte der Akku ein bis drei Jahre
betrieben werden. Ersetzen Sie den Akku durch einen neuen.

B PROBLEM: Der Akku brummt oder gluckert beim Laden.

Dies ist normal und kein Grund zur Besorgnis. Er kann beim Laden auch leise sein, was
ebenfalls normal ist.

B PROBLEM: Das Ladegerit fiihlt sich warm an, wenn der Akku aufgeladen wird.

Dies ist normal und kein Grund zur Besorgnis.

Wartung lhres Fahrzeugs

- Es liegt in der Verantwortung der Eltern, die wichtigsten Teile des Spielzeugs vor der
Verwendung zu prifen. Sie missen das Spielzeug regelmafig auf mégliche Gefahren
untersuchen, wie z. B. den Akku, das Laden, das Kabel oder die Schnur, den Stecker, die
Schrauben und das Befestigungsgehduse anderer Teile, und im Falle einer solchen
Beschadigung darf das Spielzeug nicht benutzt werden, bis diese Beschadigung
ordnungsgemalf entfernt wurde.

- Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffteile des Fahrzeugs nicht gerissen oder gebrochen
sind.

- Verwenden Sie gelegentlich ein leichtes Ol, um bewegliche Teile, wie z. B. Réder, zu
schmieren.

- Stellen Sie das Fahrzeug in einer Halle ab oder decken Sie es mit einer Plane ab, um es
vor nassem Wetter zu schitzen.

- Halten Sie das Fahrzeug von Warmequellen, wie z. B. Ofen und Heizungen, fern.
Kunststoffteile kbnnen schmelzen.

- Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch wieder auf. Der Akku darf nur von einem
Erwachsenen gehandhabt werden. Laden Sie den Akku mindestens einmal im Monat auf,
wenn das Fahrzeug Raider nicht verwendet wird.

- Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit einem Schlauch. Waschen Sie das Fahrzeug nicht
mit Seife und Wasser. Fahren Sie das Fahrzeug nicht bei Regen- oder Schneewetter.
Wasser beschadigt den Motor, das elektrische System und den Akku.

- Reinigen Sie das Fahrzeug mit einem weichen, trockenen Tuch. Um den Glanz von
Kunststoffteilen wiederherzustellen, verwenden Sie eine wachsfreie Mdbelpolitur.
Verwenden Sie kein Autowachs. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

- Fahren Sie das Fahrzeug nicht auf losem Schmutz, Sand oder feinem Kies, die
bewegliche Teile, Motoren oder das elektrische System beschadigen kénnten.

- Wenn das Geréat nicht benutzt wird, sollten alle elektrischen Quellen ausgeschaltet
werden. Schalten Sie den Netzschalter aus und trennen Sie den Batterieanschluss.
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Entsorgen der Batterie

Entsorgen der Batterie A E
%& (]

e|hre verschlossene Blei-Saure-Batterie muss recycelt oder umweltgerecht entsorgt
werden.

eEntsorgen Sie lhre Bleibatterie nicht in einem Feuer. Die Batterie kann explodieren oder
auslaufen.

eEntsorgen Sie eine Blei-Saure-Batterie nicht im normalen Hausmdll. Das Verbrennen,
Deponieren oder Vermischen von verschlossenen Blei-Saure-Batterien mit Hausmull ist
gesetzlich verboten.

eGeben Sie einen erschdpften Akku bei Ihrem &rtlichen zugelassenen Blei-Sdure-Batterie-
Recyclingunternehmen ab, z. B. bei einem 6rtlichen Verkdufer von Autobatterien.

eWeitere Informationen zum umweltgerechten Recycling und zur Entsorgung von Blei-
Séaure-Batterien erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Abfallbehdrde.

eDer Akku darf nur von einem Erwachsenen geladen werden. Bitte laden Sie das Produkt
vor der Verwendung auf!

eDas Spielzeug sollte nicht an zu hohe Stromstarken angeschlossen werden (mehr als die
hier angegebene Menge), und es sollte nicht wahrend des Ladens betrieben werden.

eJeder wiederaufladbare Akku darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

eDas Akkuladegerat muss regelméfig auf Schaden an Kabeln, Steckern, Geh&use und
anderen Teilen geprift werden, und bei Feststellung von Schaden muss die Verwendung
beendet und das Geréat repariert werden.

e Offnen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung und setzen Sie zwei Batterien ein,
achten Sie dabei auf die Polaritat der Batterien. Ersetzen Sie die Batterieabdeckung und
verriegeln Sie sie mit Schrauben (bitte ersetzen Sie die Batterien gemal den oben
genannten Schritten und lassen Sie sie von einem Erwachsenen einbauen).

e Alle Batterien sollten mit der richtigen Polaritat eingelegt werden.

eNicht wiederaufladbare Batterien sollten nicht geladen werden, bitte entfernen Sie alle
auslaufenden Batterien aus dem Spielzeug.

e\erwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen, oder vermischen Sie
verschiedene Batteriearten.

eDas Ladegerat, das mit dem Spielzeug verwendet wird, muss regelméafig auf
Beschadigungen des Kabels, des Steckers, des Gehduses und anderer Teile untersucht
werden. Im Falle einer solchen Beschadigung dirfen sie nicht verwendet werden, bis der
Schaden behoben ist.

AUSFUHRUNGSSTANDARD: EN 71 EN62115 ASTM F963 CPSIA
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Model identifie

Input voltage AC 100-240 v
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage DC12 v
Output current 0.5 A
Output power :r
Average active efficiency 80.00 0/
Efficiency at low load (10 %) 77.40 W
No-load power consumption 0.10

If you have any questions, please contact our
customer care centre.
Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004

}'| I‘ enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7TRH
MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an unser Kundendienstzentrum.
Unsere Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-88307530
W. |4 service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE:
MH Handel GmbH
Wendenstrafie 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINA HERGESTELLT
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Aosom
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